Comple rendu secret de la révélation donnée par JC au cours d’une conversation avec Judas
Iscariote pendant une semaine trois jours avant qu’il célébre la Paque.

L.e ministére terrestre de Jésus

Quand Jésus apparut sur terre, il accomplit des miracles et de grandes merveilles pour le salut de
I’humanité. Et puisque certains [marchaient] dans les voies de la justice alors que d’autres
marchaient dans leurs transgressions, les douze disciples furent appelés.

H commenga a parler avec eux des mystéres d’au-dela du monde, et de ce qui prendrait place
(aurait licu) a ta fin.

Souvent il n’apparaissait pas en personne a ses disciples, mais comme un enfant.

SCENE I, DIALOGUE DE JESUS AVEC SES DISCIPLES : LA PRIERE DES GRACES (D’ ACTIONS DE), OU
L’EUCHARISTIE.

Un jour qu’il était avec ses disciples en Judée, il les trouva rassemblés et assis en picuse méditation.
Quand il [approcha] ses disciples, [34] rassemblés, assis, et offrant une priére d’action de grices
pour le pain, il rit.

Les disciples [lui] dirent : » Maitre, pourquoi ris-tu de [notre] priére d’actions de grices ? Nous
avons fait ce qui est bien »

It leur répondit, leur disant : « Je ne me moque pas de vous. Vous ne faites pas cela de votre propre
volonté mais parce que c’est grice a cela (en fatsant cela) que votre dieu [sera] toué.

lls dirent : « Maitre, tu es [...] le fils de notre dicu.

Jésus leur dit : « Comment me connaissez-vous ? En vérité [je] vous le dis, aucune génération
présente parmi vous ne me connaitra. »

[LES DISCIPLES SONT EN COLERE

Quand ses disciples entendirent cela, furieux, il commencérent a se mettre en colére et
commencerent & blasphémer contre lui.

Quand Jésus observa ce manque de [compréhension, i feur] dit : « pourquoi cette agitation vous
mene-t-elle a la colere ? Le dieu qui est en vous et 35 [...] a provoqué en vous la colére [en] vos
ames. [Que] quiconque parmi vous, [suffisamment fort] parmi les étres humains, manifeste
I"homme parfait et se tienne devant ma face.

[Is dirent tous : « Nous avons la force !»

Mais leurs esprits n’osaient pas se tenir devant [lui], si ce n’est Judas Iscariote. 1l était capable de se
tenir devant lui, mais il ne pouvait le regarder dans les yeux, et il détourna sa face. Judas lui dit -

« Je sais qui tu es et d’ol: tu es venu. Tu es du royaume immortel de Barbelo. Et je ne suis pas digne
de prononcer le nom de celui qui ("a envoyé. »

“PARLE EN PRIVE A JUDAS

Sachant que Judas réfléchissait 4 quelque chose d’exalté (¢ 'élevé), Jésus lui dit : « détache-toi des
autres et je te dirai les mystéres du royaume. 11 te sera possible de atteindre, mais tu t"attristeras
(souffriras) beaucoup. {36] Car quelqu’un d’autre te remplacera, afin que les douze [disciples]
redeviennent complets (achevés) avec leur dieu. »

Judas lui dit : « quand me diras-tu ces choses, et quand le grand jour de la lumiére se lévera-t-il
pour la génération (manifesiée) 7 »

Mais quand il dit cela, Jésus le quitia.



SCENE 2 : Jésus apparait de nouveau aux disciples

Le lendemain matin, aprés que ceci eut lieu, Jésus apparut de nouveau a ses disciples.

IIs lui dirent, «Maitre, ou es-tu allé, et qu’as tu fait quand tu nous a quitté ? »

Jésus leur dit, «J’at été voir une autre grande et sainte génération. »

Ses disciples lui dirent, «Seigneur, quelle est la grande génération qui nous est supérieure et plus
saintc, et qui maintenant n’est pas en ces royaumes ? »

Quand Jésus entendit cela, il rit aux éclats et leur dit, pourquoi pensez vous en vos ceeurs i la
génération forte et sainte ? En vérité je vous le dis, personne né de cet éon ne verra cette génération,
et aucune armée des anges des étoiles ne dirigera (n’aura pouvoir sur) cette géndration, et personne
de naissance mortelle ne peut s’associer avec elle, parce que cette génération ne vient pas de [...]
qui est devenu {...]. L.a génération des gens parmi vous est issue de la génération de I"humanité
[...] puissance, que [... les] autres puissances |...] par lesquelles tu diriges. »

Quand ses disciples entendirent cela, chacun d’eux fut troublé en esprit. Ils ne pouvaient articuler
un mot.

Un autre jour Jésus vint a eux. Ils lui dirent, «Maitre, nous t"avons vu en une [vision|, car nous
avons eu de grands {réves...| nuitf...] . »

Il dit : pourquoi avez-[vous ... quand] <vous> étres entrés en clandestinité. [38]

LES DISCIPLES VOIENT LE TEMPLE ET LE DISCUTENT

Ils dirent : « nous avons vu une grande maison avec un grand autel, et douze hommes — nous
dirions que ¢’étaient des prétres - et un nom, et une foule de gens attendant a cet autel, jusqu’a ce
que les prétres [et regoivent ...] les offrandes. Mais nous attendions encore. »

Jesus dit, «comment étaient les prétres ? »

Ils dirent [certains...] deux semaines ; [certains|sacrifient leurs propres enfants, d’autres leur
femme, en louange et humilité les uns envers les autres ; certains dorment avec des hommes,
certains participent a des crimes ; certains commettent une multitude de péchés et d’actions illicites.
Et les hommes devant I'autel invoquent ton nom, [39] et dans tous les actes de leur déficience
(dégénérescence), les sacrifices sont amenés a accomplissement [...]. »

Apres avoir dit cela, ils étaient silencicux, car troublés.

JESUS OFFRE UNE INTERPRETATION ALLEGORIQUE DE LA VISION DU TEMPLE

Jésus leur dit, «Pourquoi étes vous troublés ? En vérité je vous le dis, tous les prétres qui se tiennent
devant cet autel invoquent mon nom. Je vous le redis, mon nom a été écrit sur ¢’est [...] des
générations d’étoiles a travers les générations humaines. [Et ils] ont planté des arbres sans fruits, en
mon nom, de facon honteuse. »

Jésus Jeur dit, Ceux qui ont vu la réception des offrandes a ’aute! — ¢’est ce que vous é&tes. C’est le
dieu que vous servez, et vous étes ces douze hommes que vous avez vus. Le bétail que vous avez
vu amené pour le sacrifice sont les nombreuses personnes que vous avez égarés [40] devant cet
autel. [...] tiendrai et ferai usage de mon nom de cette fagon, et des générations d’hommes pieux lui
demeureront loyaux. Apres lui un autre homme se tiendra 1a (issu) des fornicateurs, et un autre
venant des meurtriers d’enfants, et un autre de ceux qui dorment avec des hommes, et ceux qui
s’abstiennent, et le reste des gens de Ja pollution et de ’erreur et de ce qui n'est pas juste (ce qui est
illicite), et ceux qui disent, ‘Nous sommes comme les anges’ . ils sont les étoiles qui aménent tout 3
sa conclusion. Car il a été dit aux générations humaines, ‘Regardez, Dieu a regu votre sacrifice des
mains d’un prétre’ — cad un ministre de I'erreur. Mais c’est le Seigneur, le Seigneur de I’Univers.
qui commande. * Au dernier jour, ils seront mis & honte” » [41]




Jésus [leur] dit, « Arrétez de sac[rifier...] que vous avez [...] au-dessus de 1’autel, puisqu’ils sont
au-dessus de vos étloiles et de vos anges et sont déja arrivés a leur conclusion ici. Done qu’ils soient
ensorcelés devant vous et qu’ils partent (ici manquent a peu prés 15 1)

Générations [...] Un boulanger ne peux nourrir toute la création {42] sous les [cieux]. Et [...] pour
eux [...]et[...] pournous et |...]

Jésus leur dit, «Arrétez de lutter avec moi. Chacun de vous a sa propre étoile et tout le fmonde...a
peu pres 17 1. manquantes] [43] dans [...} qui est venu |[...printemps] pour ’arbre [...] de cet éon
[...] pour un temps |...] mais 1l est venu pour arroser le paradis de Dieu, et la |génération| qui
durera, car {il] ne salira pas [la marche de vie] de cette génération, mais [...] de toute éternité.

JUDAS INTERROGE JESUS A PROPOS DE CETTE GENERATION DES GENERATIONS HUMAINES

Judas lui dit, « Rabbi, quel genre de fruit produit cette génération »

Jésus dit, « Les ames de chaque génération humaine mourront. Cependant, quand ces gens auront
achevé le temps du royaume et que I’esprit les quittera, leur corps mourra mais leur Ame sera
vivante, et ils seront élevés. »

Judas dit, « Et que fera le reste des générations humaines ? »

Jésus dit, 11 est impossible [44] de semer des graines sur des [rochers] et de récolter son fruit. C est
aussi la fagon dont [ ...} la génération corrompue [...] et la Sophia corruptible [...]la main qui a
créée les mortels, de sorte que leurs dmes aille aux royaumes éternels d’en haut. [En vérité] je vous
le dis [...] pouvoir [...] sera en mesure de voir que |...} ceux a qui { ...]saintes générations [...]. »
Apres qu'il eut dit cecl, Jesus partit.

Sc 3 : Judas raconte une vision et Jésus répond

Judas dit, Maitre, comme tu les as écouté eux tous, maintenant écoute moi. Car j’ai vu une grande
vision.

Quand Jésus entendis ceci, 1l rit, « Toi, treiziéme esprit, pourquoi essaie tu si fort ? Mais parle, et je
m’occuperai de toi. »

Judas lui dit , »Dans la vision je me suis vu alors que les douze disciples me lapidaient et me
persécutaient gravement. Et je vins aussi a I’endroit {...] aprés toi ; Je vis une maison et mes yeux
ne purent appréhender sa taille. Des gens impressionnants I’entouraient, et cette maison avait un
toit de verdure, et au milieu de la maison était une foule - deux lignes manquantes — disant,

« Maitre, prend moi avec ces gens »

Jésus, répondit et dit, «Judas, ton étoile t’a égaré. » Il continua, «Aucun mortel n’est digne d’entrer
dans la maison que tu as vue, car elle est destinée aux saints. Ni le soleil ni la lune ne régnent la, ni
le jour, mais le saint demeurera toujours 1a, dans le royaume éternel avec les saints anges. Regarde,
je tal expliqué les mystéres du royaume [46] et je t’ai enseigné Perreur des étoiles ; et [...] I'envoie
[...] sur les douze éons.

JUDAS QUESTIONNE SUR SON PROPRE DESTIN

Judas dit, «Maitre, se pourrait il que ma semence soit sous le contrdle des recteurs ? »

Jésus répondit et lui dit, «Viens, que je — deux lignes manquantes — mais que tu auras grand chagrin
quand tu verras le royaume et toute sa génération, »

Quand il entendit cela, Judas lui dit, «Quel bien cela me fera-t-il si je le regois 7 Car tu m’as mis a
part de cette génération.




Jésus répondit et dit, « Tu deviendras le treiziéme et tu seras maudit par les autres générations, et tu
en viendras a les gouverner (diriger). Dans les derniers jours ils maudiront ton ascension [47] 4 la
sainte [géndération]. »

JESUS DONNE A JUDAS UNE LEQON DE COSMOLOGIE : L’ESPRIT ET L' AUTO-GENERE

Jésus dit, «[Viens], que je puisse t’enseigner des secrets que personne [n’a] jamais vus. Car il existe
un grand royaume illimité, dont aucune génération d’ange n’a vu la totalité, [dans lequel] il y a [un]
Grand [esprit] invisible. »

Que I'wil d’aucun ange n'a jamais vu,
Qu aucune pensée du ceeur n'a jamais compris
Ft gqu 'aucun nom ne nomma jamais

« Et un nuage lumineux apparut la. 1l dit, © Qu’un ange vienne & I’existence pour étre mon
assistant.”

« Un grand ange, Pauto-généré divin illuminé, émergea du nuage (de la nuée). De son fait, quatre
autres anges vinrent a ’existence d’un autre nuage (d 'une autre nuée), ils devinrent assistant de
"angélique Auto-Généré. L’ Auto-Généré dit [48], ‘Que [...]vienne a existence [...] et il vint &
I’existence. Et il eréa le premier luminaire pour régner sur lui. Il dit, « Que les anges viennent a
’existence pour le servir, » et des myriades sans nombres vinrent a I’existence. 11 dit, ‘Que I'éon
illuminé vienne a Pexistence,” et il vint a I’existence. Il créa le deuxiéme luminaire pour régner sur
lut, ensemble avec les myriades d’anges sans nombre, pour proposer leur service. C’est ainsi qu'’il
créa le reste des éons illuminés. Il les fit régner sur cux, et il créa pour eux des myriades d’anges
sans nombre, pour les assister

ADAMAS ET LES LUMINAIRES

Adamas €tait dans le premier nuage lumineux qu’aucun ange n’a jamais vu parmi tous ceux appelés
‘Dieu’. I1 [49] [...] que [...] 'image[...] et d’aprés la ressemblance de [cet] ange. Tl fit apparaitre la
génération incorruptible de Seth [...] les douze {...] les vingt-quatre [...] il fit apparaitre soixante-
douze luminaires dans la génération incorruptible, en accord avec la volonté de I’Esprit. A leur tour
les soixante-douze luminaires firent apparaitre trois cent soixante luminaires dans la génération
incorruptible, en accord avec la volonté de I’Esprit, afin que leur nombre soit cing pour chaque.

Les douze éons des douze luminaires constituent leur pére, avec six cieux pour chaque éon, de sorte
qu’il y ait soixante douze cieux pour les soixante douze fuminaires, et pour chacun{50}d’cux cing
firmaments, pour un total de trois cent soixante firmaments. Il leur fut conféré autorité, et une
grande armée d’anges sans nombre, pour glorifier et adorer, et aprés cela aussi des esprits vierges,
pour la gloire et 'adoration de tous les éons et des cieux du firmament.

LE Cosmos, LE CHAOS ET LE MONDE DU DESSOUS

La multitude de ces immortels est appelée le cosmos - cad la perdition ~ par le pére et les soixante-
douze luminaires qui sont avec L’ Auto-Généré et ses soixante-douze éons. En lui le premier
homme apparut avec ses puissances incorruptibles. Et I’éon qui apparut avec sa génération, I’éon
dans lequel se trouvent le nuage de connaissance et [’ange, est appelé EL[51] [...] éon]...]aprés
quel[...}dit. Que doure anges viennent a ’existence pour régner sur le Chaos et le sous-monde. Et
vots, du nuage, ta apparut un ange dont le visage langait des éclairs de feu et dont 1'apparence était
souillé¢e de sang. Son nom était Nebro, ce qui signifie rebelle ; d’autres ’appellent Yaldabaoth. Un
autre ange, Saklas, vint aussi du nuage. Donc Nebro créa six anges —de méme que Saklas — comme




assistants, et ceux-ci produisirent douze anges dans les cieux, chacun recevant sa part dans les
cieux

LES RECTEURS ET LES ANGES

« Les douze recteurs parlérent avec les douze anges, ‘Que chacun de vous [52] [...] et qu’ils
[...]génération —une ligne perdue — anges :

Le premier est Seth, Qui est appelé Christ
Le deuxieme est Harmathoth, qui est ...
Le troisieme est Galila
Le quatriéme est Yobel
Le cinquiéme est Adonaios
Ce sont les cing qui régnent sur le monde du dessous

LA CREATION DE L’HUMANITE

« Alors Saklas dit a ses anges, *Créons un &tre humain d’aprés la ressemblance et d’aprés I'image.”
[ls fagonnérent Adam et sa femme Eve, qui, dans la nuée, est appelée Zoé. Car par ce nom toutes
les générations recherchent ’homme, et chacun d’eux appelle la femme par ces noms. Maintenant,
Saklas ne [53] comfmanda...] pas excepté [...] les géné[rations...] cela [...]. Et l¢ recteur dit a
Adam “Tu vivras longtemps, avec tes enfants’ »

JUDAS INTERROGE SUR LA DESTINEE D°ADAM ET DE L’HUMANITE

Judas dit a Jésus, «Pendant quelle longue période 1’étre humain vivra-t-il 7 »

Jésus dit, « Pourquoi t'inquiéte tu de cela, cet Adam, avec sa génération a vécu sa période
de vie au lieu o1 il a regu son royaume, avec la longévité comme dirigeante (ou avec son recteur) ?
Judas dit & Jésus, « L esprit humain peut-il mourir ? »

Jésus dit, « C’est pourquoi Dieu ordonna a Michael de leur donner leur esprit comme un
prét, atin qu’ils puissent en faire offrande, mais Celui qui est Grand ordonna a Gabriel d’accorder
’esprit a la grande génération sans condition — cad esprit et I’dme. Par conséquent le reste des
dmes [54] [- une ligne manquante - ]

JEAN DISCUTE LA DESTRUCTION DU MAUDIT AVEC JUDAS ET LES AUTRES

[...} lumiere [presque deux lignes manquantes] autour [...] que [...] esprit [qui est] & I’ intérieur de
vous habite dans cette [chair] avec la génération des anges. Mais Dieu a fait que la connaissance
soit attribuée & Adam et & ceux qui sont avec lui, de sorte que les rois du chaos et du sous-monde ne
puissent pas régner sur eux.

Judas dit a Jésus, «Que feront donc ces générations .»

Jésus dit, «En vérité je te le dis, pour eux tous les étoiles aménent la matiére a
accomplissement.
Quand Saklas accomplira la période & lui assignée, leur premiére étoile apparaitra avec les
générations, et ils finiront ce qu’ils ont dit qu’ils feraient. Puis ils forniqueront en mon nom et
massacreront leurs enfants [55] et ils (futwr) {...] et [-2 peu pres six lignes et demi manquantes-]
mon nom, et il (futur) {...] ton étoile sur le treizicme éon. »

Aprés cela Jésus [rit]

[Judas dit], «Maitre, [pourquoi te moques-tu de nous ?] »




[Jésus]| répondit [et dit], «J¢ ne me moque pas de vous mais de I’erreur des étoiles, parce que ces
six étoiles errent avec ces cing combattants, et ils seront tous détruits avec leurs créatures

JESUS PARLE DE CEUX QUi SONT BAPTISES, ET DE 1.A TRAHISON DE JUDAS

Judas dit a Jésus, «Regarde, que feront ceux qui ont été baptisés en ton nom 7 »

Jésus dit, « En vérité je [te] le dis, ce baptéme [56] [...] mon nom [ - & peu prés neuf lignes
manguantes - ] 3 moi. En vérité [je] te le dis. ceux qui offrent des sacrifices & Saklas [...} Dieu | -
trois lignes manquantes -~ ] tout ce qui est mauvais.

« Mais tu les surpasseras tous. Car tu sacrifieras "homme qui me sert de vétement.

Déja ton cor s est élevé
Tu colére a été allumée
Ton étoile s est montrée avec éclat
Ettonceuralf... ] [57]

En vérité |...] ton dernier |...] devenu | - 4 peu pres deux lignes et demies manguantes - |
chagrinent { - a peu prés deux lignes manquantes -~ | le recteur, puisqu’il sera détruit. Et puis
I'image de la grande génération d”Adam sera exaltée, car avant les cieux, la terre et les anges, cette
génération, qui est des royaumes éternels, existe. Regarde, tout t’a été dit. Léve tes yeux et regarde
la nuée et la lumiére a I"intérieur et les étoiles qui 'entourent. L.’étoile qui guide est ton étoile. »
Judas leva les yeux et vit la nuée lumineuse, et il y entra. Ceux qui se tenaient sur le sol entendirent
une voix venant de la nuée, disant, [58] [...] grande génération [...} ... image [...] | - a peu pres
cing lignes manquantes — |

CONCLUSION : JUDAS TRAHIT JESUS

[...] Leurs grands prétres murmurérent car [il] ¢tait allé dans la salle des invités pour sa priére.
Mais certains scribes étaient 13, 1’observant soigneusement afin de I’arréter pendant la priére, car ils
avaient peur du peuple, puisque tout le monde le considérait comme un prophéte.

[ls s’approchérent de Judas et lui dirent, « Que faites-vous la 7 Vous étes disciple de Jésus. »
Judas leur répondit comme ils le désiraient. Et il regut de I’argent et le livra.

L’EVANGILE DE JUDAS
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